
La calidad y el servicio nos diferencian
Quality and service set us apart



Presentación Corporativa Corporate Introduction
Hablar de Cordoplas es hacer referencia a una de las empresas 
andaluzas decanas en el sector del reciclaje de plásticos y la 
gestión de residuos sólidos. Nuestra andadura comienza a finales 
de la década de los 70, consolidándonos en 1986 con la creación 
de nuestro nombre final, Cordoplas.

Más de 30 años después, nos hemos convertido en un referente 
en el norte de Andalucía, con más de 40.000 m2  de instalaciones 
dedicadas al reciclaje de materias plásticas.

El elemento diferencial que hemos mantenido desde nuestra 
fundación es nuestra calidad, tanto en el producto como en el 
servicio, que nos permite crecer día a día de la mano de nuestros 
clientes.

Cordoplas is among the doyens of the plastic recycling and solid 
waste management industry in Andalucía. The company began its 
activity in the late 1970s, and its identity was consolidated in 1986 
with the creation of our final name, Cordoplas.

More than 30 years on, we have become a leading player in the 
north of Andalucía, with more than 40,000 m2 of facilities devoted 
to recycling plastic materials.

The distinctive traits we have worked to maintain since our inception 
are the quality of our products and our services, which allow us to 
grow day after day, side by side with our clients.

Somos un grupo de empresas con un fuerte compromiso con el desarrollo sostenible y la mejora 
progresiva del medioambiente.

We are a group of companies with a strong commitment to sustainable development and the 
progressive improvement of the environment.



Calidad e innovación Quality and Innovation
Nuestros sellos y certificaciones hablan por nosotros. Nuestro 
eficiente sistema de gestión nace del cumplimiento integral 
de las normas ISO 14001 e ISO 9001. También hemos 
desarrollado, en el marco de estas certificaciones, una política 
específica de respeto al medioambiente. Todos nuestros 
esfuerzos se traducen en productos de más calidad y más 
respetuosos con el medio. La innovación tecnológica es uno 
de los pilares de nuestra compañía. Prueba de ello son nuestras 
continuas inversiones en la mejora de la maquinaria y la reciente 
adquisición de una nave de más 14.000 m2. Trabajamos en 
continuo movimiento para adaptarnos a un sector dinámico.

A nivel medioambiental, contamos con las homologaciones 
correspondientes tanto de Ecoembes (la organización que 
cuida del medioambiente a través del reciclaje y el ecodiseño 
de los envases en España) como de Ponto Verde (su 
homólogo portugués).

Our stamps and certifications speak for us. Our efficient 
management system is based on full compliance with the ISO 
14001 and ISO 9001 standards. We have also developed, 
within the framework of these certifications, a specific 
environmental respect policy. All our efforts result in higher 
quality, more environment-friendly products. Innovation in 
technology constitutes one of the basic pillars of our company, 
as evidenced by our continuous investments in machinery 
improvements and the recent acquisition of a new industrial unit 
with a floor area exceeding 14,000 m2. We are constantly on 
the move to adapt to a dynamic sector.

As regards the environment, we hold all the required 
qualifications from both Ecoembes (the organisation that looks 
after the environment through the recycling and eco-design 
of packaging in Spain) and Ponto Verde (its Portuguese 
equivalent).

Teléfono:  957 325 558 | Fax: 957 325 557  | Móvil: 659 183 610 | inmege@talleresinmege.com | www.talleresinmege.com

Apasionados de nuestra profesión e implicados en 
conseguir la máxima calidad y satisfacción de 
nuestros clientes basándonos en una atención 
personalizada adecuada a sus necesidades. INMEGE

Nuestra empresa está constituida por trabajadores con una amplia 
experiencia en el sector del metal.

Dentro de nuestro organigrama contamos con un departamento  técnico, 
departamento administrativo, soldadores homologados, torneros y personal 

cualificado y con maquinaria adecuada para desarrollar todos nuestros 
procesos productivos.

DAMOS FORMA A TU DISEÑO O PROYECTO 
CON LA MÁXIMA PROFESIONALIDAD Y PRECISIÓN 

• Calderería.
• Estructuras Metálicas (Norma UNE-EN ISO 9001:2015 Marcado CE)
• Trabajos de Soldadura (hierro, acero inoxidable, hierro fundido, aluminio…)
• Mecanizado Industrial y Ajuste (Torno / Fresa).
• Mantenimiento Industrial.



Molienda 
Grinding  

Lavado 
Washing 

Extrusión 
Extrusion  

Compra de materiales plásticos 
y gestión de residuos

Purchase of Plastic Materials 
and Waste Management

Desde Cordoplas somos especialistas en la compra de 
materiales plásticos derivados de la agricultura y la industria, 
así como en la gestión integral de residuos y la transformación 
posterior en componentes plásticos.

At Cordoplas we specialise in the purchase of plastic materials 
originating from the agricultural and industrial sectors, as 
well as in the comprehensive management of waste and its 
subsequent transformation into plastic components.

Nuestro servicio se diferencia por ofrecer:

Our service distinguishes us by offering:

Un proceso efectivo y dinámico que llega allí donde el 
cliente nos necesite (a nivel nacional e internacional).

Todo tipo de facilidades al cliente, con un stock para 
cubrir sus demandas al momento.

Calidad, tanto en el producto como en el servicio, 
únicas en el sector.

An effective, dynamic process with the reach required 
by our clients (domestic and international).

We cater to our clients’ every need and can supply their 
requirements straight away from our stock. 

Quality standards in terms of  products and services 
unparalleled in the industry.
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Ronda Montolivet, 31
46270 Villanueva de Castellón

VALENCIA

Tel./Fax: 962 451 447
Móvil: 635 819 400

WWW.RAFAGRAUTRANSPORT.COM

Tu servicio de transporte eficiente
SERVICIO DE CALIDAD | PERSONAL CUALIFICADO

TODO TIPO DE CARGAS
• Líneas de Alta Tensión
• Baja Tensión Industrial y Residencial
• Mantenimientos de Centros de Transformación. Ocas
• Proyectos
• Automatización y Electrónica Industrial
• Energía Solar Doméstica y Riegos
•• Venta de Material Eléctrico

957 324 620 • cuencasl@cuencasl.es



PEAD | HDPE

PET | PET

PEBD | LDPE

PS | PS
PLÁSTICOS TÉCNICOS
TECHNICAL PLASTICS

Productos Products
El producto final de nuestros procesos de reciclaje es una serie 
de plásticos en línea con los más altos estándares de calidad: 

The end product of our recycling processes is a range of 
plastics meeting the highest quality standards:  

¿Qué demandamos? What do we demand?

Polietileno de alta densidad (PEAD): 
Soplado (botella), inyección (tapones, cajas, palots) o 
extrusión (tuberías, láminas).
Polietileno de baja densidad (PEBD): 
Film, bobinas, sacos o extrusión (tuberías).
Film RSU: 
Film mezcla RSU.
Polipropileno (PP): 
Inyección (bandejas), soplado (botella), extrusión (rafia) 
o termoconformado (tarrinas).
Tereftalato de polietileno (PET): 
Industrial y posconsumo.

High density polyethylene (HDPE): 
Blowing (bottle), injection (caps, boxes, bins) or 
extrusion (pipes, sheet).
Low density polyethylene (LDPE): 
Film, reels, sacks or extrusion (pipes).
MSW film: 
Mixed MSW film.
Polypropylene (PP): 
Injection (trays), blow moulding (bottles), extrusion 
(tarps) or thermoforming (tubs).
Polyethylene Terephthalate (PET): 
Industrial and post-consumer applications.

PP | PP



Tel. 957 325 110
cordoplas@cordoplas.com

www.cordoplas.com

P.l. Las Quemadas
C/ Gonzalo Antonio Serrano
Parcelas 77-79
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